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ABSTRACT 
 

This research is an attempt to assess English language needs among 

the staff of petroleum producing companies in Sudan.  Such companies 

abound in staff coming from a variety of national backgrounds. As such 

they constitute a multilingual speech community. English is assumed to 

function as lingua franca, bridging the communicative gap stem up by the 

staff language backgrounds. 

Research data have been collected through a questionnaire. 

Particularly, subjects were asked to rank their need of English vis-à-vis   

different jobs pertaining to petroleum producing companies in Sudan. 

They were also asked to rank the most needed language skills. 

Results have indicated that subjects rank knowledge and use English 

language as necessary requirements of success of business. It has also 

been found that the significantly desired areas of needs are to 

communicate with foreign authorities, setting up anew division and to 

win contracts.  

Finally, it has been found out that there has been no difference in the 

ranking of skills in order of difficulty. 
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 Abstract مستخلص
(Arabic Version) 

  
        ѧѧѧاول تقѧѧѧث یحѧѧѧذا البحѧѧѧاملین    وھѧѧѧط العѧѧѧة وسѧѧѧة الانجلیزیѧѧѧات اللغѧѧѧیم احتیاج

نحѧدرون مѧن   ھѧذه الشѧركات ی  بن یالعѧامل  إن .بالشركات المنتجѧة للѧنفط بالسѧودان    

اللغѧة   یجѧب أن تسѧتخدم   .، حیث یشكلون مجتمع متعدد اللغات   مختلفة جنسیات

مѧن خلفیѧات    وسط العاملین تواصليال اللغوي الفراغ ءمللتواصل ،للالانجلیزیة 

  . للبترولبشركات النیل الكبرى ،بترودار ، النیل الابیض  مختلفةلغویة 

لقѧد تѧم سѧؤال المسѧتھدفین     .  ةلقد تم جمع بیانات البحث من خѧلال الاسѧتبان          

الوظѧѧائف اً وأیضѧѧ، تھم للغѧѧة الانجلیزیѧѧة مѧѧع اللغѧѧات الاخѧѧري    لتصѧѧنیف احتیاجѧѧا 

ایضѧѧا تѧѧم سѧѧؤالھم لترتیѧѧب اكثѧѧر    . المختلفѧѧة بالشѧѧركات المنتجѧѧة للѧѧنفط بالسѧѧودان   

  .جةامھارات اللغة الانجلیزیة من حیث الح

    لقد أشارت النتائج الى الاتى المستھدفون رتبوا معرفة و فائدة اللغѧة            

ا وجѧѧѧدو وأیضѧѧѧا، الأعمѧѧѧالنجѧѧѧاح لضѧѧѧروریة المتطلبѧѧѧات مѧѧѧن الالانجلیزیѧѧѧة 

 ، الأجنبیѧة ات جھѧ الاھتمامات المرغوبة لاحتیاجات اللغة ھو التواصل مع ال

وجاءت النتیجة  الاخیرة بعѧدم  .لتصمیم المشروعات الجدیدة وللفوز بالعقود 

  .وجود أى اختلاف فى ترتیب مھارات اللغة الانجیلزیة من حیث الصعوبة

 (X) 


